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  !سرمايه داری دولتی شوروی
  !شکاف طبقاتی در فرايند تحکيم بوروکراسی. ٢٧

  

  )کوتاه در پاسخ مستند بی بی سی.( در آمد

" دوزخيان روی زمين" تمام توجه جھان معطوف انقلابی يک ساله بود که در مطلع قرن جديد به ئیصد سال پيش در چنين روزھا

خطر دنيای سرمايه و سود .  بھتر برداشته بودئیآزادی و برابری می داد و در ھمان مدت کوتاه گام ھای بلندی به سوی دنياۀ دوع

ِدر نتيجه دست کم چھارده عضو بلوک امپرياليستی برای مصونيت خود از خطر بلشويسم عليه نخستين . و استبداد را تھديد می کرد

فيدھا و ضدانقلاب داخلی را تغذيه و تحريک و خونين ترين جنگ داخلی را به انقلابيون تحميل س. کشور بدون نام يورش بردند

 و خلاف آن مستند ًاساسا. ن کشيده نشدئيبا اين ھمه و با وجود به خاک افتادن صدھا ھزار بلشويک پرچم سوسياليسم پا. کردند

ۀ فلان سوسيال دموکرات از رسانۀ ليبرال و مشاور" چپ" دو گذشته با جار و جنجال و به اھتمام يکیۀ سطحی و سخيفی که ھفت

جريان اصلی پخش شد، پرچم سوسياليسم نه با شکل بندی شکوھمند کشور شوراھا بر فراز تاريخ بر افراشته شده و نه با 

متکشان را تھديد می اين پرچمی است که تا نابرابری و استبداد جان و جھان کارگران و زح. فروپاشی آن به زير کشيده خواھد شد

بوقچی ھای سرمايه و مشاوران شان خيال شان از اين بابت تخت تخت . تاريخ بر افراشته خواھد ماندۀ کند کماکان بر فراز ذرو

طبقاتی را نمی ۀ وارونه نوشت اما تاريخ و مبارز" پربيننده"ۀ حقيقت را می توان به ضرب و زور و دگنک تبليغات و رسان. باشد

  . قب راندتوان به ع

  

 !دحق با لنين بو

 ۀھѧѧای گѧѧستردھѧѧا بѧѧه ايѧѧن حقيقѧѧت واقѧѧف بودنѧѧد کѧѧه تحکѧѧيم پيѧѧروزی ھѧѧای سياسѧѧی و نظѧѧامی پرولتاريѧѧای شѧѧوروی بѧѧدون پيѧѧروزیبلѧѧشويک

سی از أکه تروتسکی به ت" انقلاب مداوم "ۀبعد از کسب قدرت سياسی نظري. پرولتاريای کشورھای صنعتی پيشرفته  سخت دشوار بود
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 از ايѧن سلѧسله مباحѧث تروتѧسکیچѧه  مضاف به اين کѧه آن ! ِرموله کرده بود برای بلشويک ھا يک فرض مسلم ثابت شده بودمارکس ف

جمѧع و تѧدوين کѧرده، مويѧد شѧناخت " سوسياليسم در يک کѧشور"تحت عنوان " تاريخ انقلاب روسيه" کتاب سه جلدی ۀدر بخش ضميم

- نيز اين بحث در ميان بلѧشويک١٩١٧ -٢٣ھای در سال. ان و تسريع فروپاشی استھای امکھا از خطرات انحطاط و زمينهبلشويک

پѧشتيبانی پرولتاريѧای غѧرب، انقѧلاب روسѧيه از ضѧد انقѧلاب داخلѧی و  يѧک انقѧلاب جھѧانی و بѧی ۀھا به شدت رايج بود که بدون پشتوان

  : شود کهمیکيد بر اين امر خاطرنشان أ با تتروتسکی. ھای شديد خواھد خوردخارجی ضربه

کѧه بالفعѧل آغѧاز انحطѧاط  تکنيکѧی يѧا سѧازمانی نيѧست، بѧلألۀکرد که بوروکراتيزه شدن رژيѧم شѧوراھا، يѧک مѧسکيد میأ ھمواره تلنين«

 بѧه خѧصوص ئیمѧدار بѧورژوا نھѧاد حمѧايتی را کѧه چنѧد سياسѧت پѧيشلنين) ١٩٢٣ چمار( يازدھم حزب ۀدر کنگر. دولت کارگری است

 با وجودی که يک کادت، يѧک بѧورژوا و استريانوف.  مطرح ساخت-داده بودند " نپ "ۀ به ھنگام برنام- انوفاستريپروفسور ليبرال 

دار دفاع از قدرت شوراھا در روسيه ھستم، زيرا در حال حاضر در جھѧت يѧک قѧدرت من طرف"گفت  خارجی بود، میۀحامی مداخل

او ھѧشيار و . دادتѧرجيح مѧی" ھѧای شѧکرين کمونيѧستیئیگѧويѧاوه"من را بѧه آميѧز دشѧ  ايѧن پيѧام طعنѧهلنѧين." لغѧزد میئیمعمولی بورژوا

تѧاريخ شѧاھد . گويѧد غيѧر ممکѧن نيѧست مѧیاسѧتريانوفًبايѧد صѧريحا گفѧت چيѧزی کѧه . "داشت گيرانه حزب را از خطر برحذر میسخت

تنھѧا . ًی اخلاقѧی، مطلقѧا مبتѧذل اسѧتدر سياست، اعتماد به ايمان و وفاداری و ديگر خѧصوصيات عѧال. ھای گوناگونی بوده استرجعت

 عظيمѧѧی در دسѧѧت دارنѧѧد کѧѧه در ۀدر حѧѧالی کѧѧه تѧѧصميمات تѧѧاريخی را تѧѧود.  اخلاقѧѧی ھѧѧستندۀھѧѧای برجѧѧستگѧѧروه معѧѧدودی دارای خѧѧصلت

به يѧک کѧلام، حѧزب يگانѧه عامѧل تکامѧل و ." دبانه رفتار نخواھد کردؤاش از اين گروه محدود با ھيچ يک از آنان مصورت ناخشنودی

ملتی بر ملت " ادامه داد - که آخرين کنگره با حضور او بود - در اين کنگره لنين. کننده نيست تعيينتر، عامل ر مقياس تاريخی وسيعد

گѧی آيѧد؟ ايѧن ديگѧر بѧه آن سѧادولѧی بѧر سѧر فرھنѧگ ايѧن دو ملѧت چѧه مѧی. اين امری است ساده و قابѧل فھѧم عمѧوم. شودديگر پيروز می

لѧيکن اگѧر عکѧس ايѧن جريѧان . کنددارای فرھنگ والاتری از ملت مغلوب باشد فرھنگ ملت خود را تحميل میاگر ملت پيروز . نيست

 آيا چنين اتفاقی در پايتخت جمھѧوری شѧورائی فѧدراتيو روسѧيه ١.کندملت مغلوب فرھنگ خود را بر ملت غالب تحميل می. صادق باشد

" تسليم يک فرھنگ بيگانه گشتند؟) شانترينًبا در حد يک لشکر، آن ھم آزمودهتقري( کمونيست ۴٧٠٠سان نبود که روی نداد؟ آيا بدين

مѧضاف . شѧود ساخته نمѧی-" ھابھترين" حتا-تاريخ به دست چندين نفر . بار اشاره شد  به اين موضوع برای اولين ١٩٢٣در اوان سال 

نѧه تنھѧا دولѧت .  رو بѧه انحطѧاط گذارنѧدئیيعنѧی فرھنѧگ بѧورژواتوانند با تن در دادن به يک فرھنگ بيگانѧه،  می" ھابھترين"به اين که 

کѧѧه حѧѧزب بلѧѧشويک ھѧѧم ممکѧѧن اسѧѧت تحѧѧت شѧѧرايط نامѧѧساعد تѧѧاريخی ماھيѧѧت توانѧѧد از مѧѧسير سوسياليѧѧسم منحѧѧرف گѧѧردد، بѧѧلشѧѧوراھا مѧѧی

  . بلشويکی خود را از دست بدھد

 علائѧم انحطѧاط ۀاپوزيسيون با ثبت روزانѧ.  گرديد١٩٢٣درک صحيح اين خطر بود که منجر به تشکيل قاطع اپوزيسيون چپ در سال 

گѧی خѧود را بѧه اثبѧات ليکن اين عامѧل ذھنѧی نابѧسند.  را عرضه داشتئی آگاه پيشرو پرولتارياۀبرای مقابله با ترميدور رشد يابنده، اراد

لѧی و انتظѧار طѧولانی در راه ظھѧور ھѧای داخ کنѧد، از محروميѧت مѧیتعيين فرآورد مبارزه را لنين ۀکه به گفت" ھای عظيمتوده. "رساند

مارکسيѧسم را . ھѧا فѧروکش کѧرده بوروکراسѧی تفѧوق يافѧت و پيѧشروان انقلابѧی را تѧضعيف کѧرد تودهۀروحي. انقلاب جھانی خسته شدند

  بلشويѧسم در قالѧب اپوزيѧسيون چѧپ از بوروکراسѧی شѧوروی وتروتѧسکی ۀبѧه گفتѧ. لگدمال کرده و حزب بلشويک را بѧه ابتѧذال کѧشاند

  )١٢-١۴:يسم و بلشويسم، صصستالين، تروتسکی ۀبه نقل از مقال(» .اين مسير واقعی تحولات بود. کمينترن بريد

ھѧای او بѧوروکراتيزه شѧدن دولѧت کѧارگری را عامѧل اصѧلی انحطѧاط اتحѧاد جمѧاھير شѧوروی و دوری از بلشويѧسم  و سمپاتتروتسکی

  : ۀواسط ايشان بوروکراسی شوروی به ۀبه عقيد. دانندمی

  . کرده استءنقشی که در جايگاه واسطه و تنظيم کننده ايفا. الف
                                                 

 فرهنگ و زبـان فارسـي بـر فرهنـگ     ةن تهاجم و ايلغارهاي اعراب و مغولان و تركان به ايران از يك طرف و مقاومت و غلبمثال و مصداق بارز اين فرايند را در جريا  . 1
 .  توان مشاهده كردمهاجمان مي
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  .گی به حفظ مناصب اجتماعی و سياسی و دوری از سانتراليسم دموکراتيکبستدل. ب

  . شخصی و خصوصی از امکانات دولتۀاستفاد. پ

 سѧتالينفراتر رفته و بوروکراسѧی حѧاکم بѧر دولѧت  حتا از اين ھم تروتسکی.  ديگری عمل کرده استئیمانند ھر بوروکراسی بورژوا

شѧѧود کѧѧه  مѧѧیتبيѧѧينھѧѧای ايѧѧن دو بوروکراسѧѧی از ايѧѧن منظѧѧر بѧѧه نظѧѧر او تفѧѧاوت. ھѧѧای فاشيѧѧستی مانѧѧسته دانѧѧسته اسѧѧترا بѧѧه بوروکراسѧѧی

کراسѧی شѧوروی نѧه فقѧط از کند، حال آن کѧه بوروگی میدار و مرفه و نخبه را نمايند پولۀ منافع طبقئی بورژواۀبوروکراسی در جامع

-که بر بلنѧدای طبقѧه مستقل شده بل-داند  ھنوز پرولتاريا میستالين شوروی دوران ۀ آن را در جامعتروتسکی که - مسلط جامعه ۀطبق

 و ئیھѧѧای دو بوروکراسѧѧی فاشيѧѧستی بѧѧورژوادر تحليѧѧل تفѧѧاوت. کوشѧѧد از اعمѧѧاق فقѧѧر و سѧѧياھی عѧѧروج کنѧѧد نشѧѧسته اسѧѧت کѧѧه مѧѧییا

ھای تاريخی اين دو طبقه در ارتبѧاط بѧا قѧدرت سياسѧی و اقتѧدار   به تفاوتتروتسکی کارگر، طبيعی است که ۀراسی بر فراز طبقبوروک

 را در پيونѧѧدھای مѧѧشترک بѧѧا منѧѧافع دولتѧѧی و خويѧѧشاوندی و اتحѧѧاد بѧѧا ئیکنѧѧد و بوروکراسѧѧی بѧѧورژوا اشѧѧاره مѧѧیئѧѧیرواو سѧѧلطه و فرمѧѧان

و تنھا در پيروی از آداب و " بورژوازی ملی "ۀ در عين حال بوروکراسی شوروی را بدون پشتوانکشد وبورژوازی بزرگ به نقد می

 شѧوروی اسѧت، ۀکند و از آن جا که اين بوروکراسی تنھا قشر و جريان دارای امتياز و حاکم بر جامع ارزيابی میئیھای بورژواسنت

 در -دانѧد  مѧیسѧتالين کѧه آن را مولѧود حاکميѧت خѧط راسѧت -سѧی شѧوروی  از بوروکراتروتѧسکینفرت ديگѧر . تازدبه شدت به آن می

 قѧدرت ۀبوروکراسѧی شѧوروی بѧه اعتبѧار مѧصادر.  جھت داده و غير کارگری شده استتغييرھای  پرولتاريا از سوی بلشويکۀمصادر

ѧѧѧلاب اکتѧѧѧلی انقѧѧѧران اصѧѧѧذف رھبѧѧѧشويک و حѧѧѧای بلѧѧѧار زدن رقبѧѧѧی و کنѧѧѧزرگ تووسياسѧѧѧلی و بѧѧѧائل اصѧѧѧت بر وسѧѧѧار دولѧѧѧد را در اختيѧѧѧلي

در چنين فرايندی اگرچه وسѧائل توليѧد در .  جديد ميان بوروکراسی و ثروت ملی پرداخته استۀبوروکراتيک گرفته و به بازتوليد رابط

  . ل بوروکراسی استواختيار دولت است اما در واقع اين دولت در کنتر

روابط بوروکراتيک حاکم بر حزب نداشت و تنھا در حد ارزيابی احتمѧالات  ۀ ھنوز درک روشنی از آيندتروتسکی سی ۀدر اواسط دھ

طبقѧاتی خѧود  ۀسѧو بѧر ايѧن بѧاور بѧود کѧه بوروکراسѧی بѧرای اعمѧال سѧلطاو از يک. شدبه تحليل امکان شکل گيری وقايع آينده وارد می

بايѧد از مالکيѧت دولتѧی  اصی از مالکيت باشد و لاجرم می خۀ نشده است که مولد گونیاھای اجتماعی ويژهگاهھنوز موفق به ايجاد تکيه

 سѧی ھنѧوز ھمچѧون سѧلاحی در اختيѧار ۀ دھѧۀش دفѧاع کنѧد و بѧدين ترتيѧب بوروکراسѧی شѧوروی نيمѧبه عنوان تنھѧا منبѧع قѧدرت و ثѧروت

وروکراتيѧک منѧسجم و مѧنظم  از اين دغدغه در ھѧراس بѧود کѧه اگѧر روابѧط بتروتسکیاز سوی ديگر . ديکتاتوری پرولتاريا قرار دارد

بر را نѧابود خواھѧد کѧرد و مقاومѧت احتمѧالی وآوردھѧای انقѧلاب اکتѧشود و صورت قѧانون و قاعѧده بѧه خѧود بگيѧرد، در درازمѧدت دسѧت

چѧرا کѧه ايѧن . داری دولتѧی نبѧود بوروکراسی شѧوروی ھمѧان سѧرمايهتروتسکیبه نظر . پرولتاريا نيز در اين ميان کارساز نخواھد بود

 مراتѧѧب اداری مѧѧستقل از تمѧѧام روابѧѧط  در جيѧѧب نداشѧѧت، امѧѧا در ھمѧѧان حѧѧال در چѧѧارچوب سلѧѧسلهیااسѧѧی سѧѧھام و اوراق قرضѧѧهبوروکر

 ھѧر منتقѧد منѧصف از سѧتالين شѧوروی در زمѧان حاکميѧت ۀواقعيات جامعѧ. کردپذيرفت و صفوف خود را تقويت میمالکيتی عضو می

بѧرداری از ھѧای روسѧی قѧادر بѧه انتقѧال حقѧوق ناشѧی از بھѧره اب کѧرده بѧود کѧه بѧوروکرات عادلانѧه مجѧۀ را به اين نتيجتروتسکیجمله 

ѧیۀدستگاه دولتی به وراث خود نيستند ولی در ھمان حال اريکѧان مѧان امکѧه آنѧی بѧدرت سياسѧشم  قѧود را از چѧد خѧروت و درآمѧد، ثѧدھ

 اقتصاد متکی بر بѧازار و سوئيزی. ه خاص اجتماعی بشوندھا پنھان کنند و از اساس منکر وجود خارجی خود به عنوان يک گروتوده

مالکيѧت "گيѧری  ھѧا بѧسترساز شѧکل ريزی متمرکز را با وجود فعاليت مديران و قشر ممتاز دولتی و در غياب شѧور انقلابѧی تѧوده برنامه

  : دانست می" خصوصی مشترک

ريزی متمرکز ھرچه بيشتر صورت استبدادی و خѧشک پيѧدا  هھا وجود نداشته باشد، برنام وقتی شور انقلابی، ھمکاری و شرکت توده«

رانان ضمن تلاش در حل اين مشکلات سخت و متزايѧد،  حکم. گردد ھا چند برابر می آن مشکلات اقتصادی و ناکامیۀکند و در نتيج می

سѧازند و در ن متمرکѧز مѧیسѧسات اقتѧصادی و در دسѧت مѧديراؤداری شѧده قѧدرت را ھرچѧه بيѧشتر در داخѧل مھای سرمايهمتوجه شيوه

تحѧت ايѧن شѧرايط . کننѧد  مѧیءھای متمرکز و بيش از پيش به فشارھای غيѧر شخѧصی بѧازار اتکѧااداره و ھدايت کارھا از پيش به برنامه
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 در -مفھѧوم مالکيѧت اسѧت  کѧه جѧوھر -شکل حقوقی مالکيت دولتی به مقدار زياد از محتوا خѧالی شѧده و تѧسلط واقعѧی بѧر وسѧائل توليѧد 

ابنѧد ي یداران تکامѧل مѧاند که بѧه نѧوع جديѧدی از سѧرمايه وسائل توليد" مالک"اين گروه . گيرد  مديران قرار میۀھای قشر برگزيد دست

شر حاکم اين جريان دلالت بر کاھش قدرت و امتيازات ق. تر مناسبات بازاری خواھند بود  ھرچه بيشتر و سريعۀًکه طبيعتا موافق توسع

آزاد "داری آنѧان را   کѧه مطبوعѧات سѧرمايه-ھای قѧديمی  داران جديد و اداریمکش بين سرمايه آن کشۀدارد که در نتيج" قديمی"اداری 

گروه اخير برای مقابله با مشکلات اقتصادی جامعѧه فاقѧد برنامѧه اسѧت و لѧذا در . ابدي ی توسعه م-نامند  می" کارانمحافظه"و " ھاکننده

پايѧان . باشѧد  قادر به انجام کاری جز جنگ در حال عقب نشينی نمی-اند  دار بازار و منفعت که طرف-داری جديد  يشروی سرمايهبر پبرا

 عبارت خواھد بود از اسѧتقرار قѧانونی - و البته ممکن است ھرگز ھم نرسند ٢اند  که ھنوز در ھيچ جا به آن نرسيده-منطقی اين مرحله 

 جديѧد، در معنѧای کѧاملش ۀ حاکمѧۀتѧوان از طبقѧ تنھا بعد از تحقق اين شرايط است که می. الکيت خصوصی مشترکشدن اشکال جديد م

 که قѧشر حѧاکم اداری قѧديم ظѧرف ئی جا-ًدر عمل يوگوسلاوی بيش از ھر کشور ديگر و يقينا خيلی بيش از اتحاد شوروی . سخن گفت

بѧه نظѧر مѧن . داری پيش رفته اسѧت  سرمايهۀ در جاد-خوبی سنگربندی کرده است و بالعاده نيرومند شده   فوقستالينسی سال حکومت 

 سѧعی دارنѧد از کاسѧيگينو برژنѧف  تکاملی کنونی در اتحاد شوروی اين است که عناصر ديѧوانی تحѧت قيѧادت ۀبھترين تفسير از مرحل

ُيد دارم، ھر چند ممکن اسѧت پيѧشروی آنѧان را کنѧد و حتѧا چنѧد در موفقيت آنان ترد.  مديران جلوگيری کنندۀپيشروی قشر جديد برگزيد

  » .سالی متوقف سازند

  )۶۵-۶۶:، پيشين، صصسوئيزی(

 درخѧصوص مناسѧبات بوروکراسѧی و قѧشر بѧوروکرات در حѧال عѧروج شѧوروی بѧا مالکيѧت و تѧسريع رونѧد سوئيزیبه اين اعتبار نقد 

  .  بيشتری برخوردار استۀ از ملاحظتسکیتروھای   شدن اقتصاد نسبت به مواضع و تحليلئیبورژوا

کيد بر اين که روابط مالکيتی برخاسته از انقѧلاب سوسياليѧستی پيونѧد محکمѧی بѧا دولѧت دارد، اقѧدامات سياسѧی دولѧت را أ با تتروتسکی

دولѧت شѧوروی را او در ھمѧين دوره تلاشѧی . زدھѧای قѧدرت دولتѧی پيونѧد مѧیگѧیکرد و خѧصلت اقتѧصادی آينѧده را بѧه ويѧژبرجسته می

  :امری محتمل دانست و چنين نوشت

قيѧد . خرد شدن رژيم شوروی امری است که ناگزير به خرد شدن اقتصاد با برنامه و در نتيجه الغای مالکيت دولتی منجر خواھѧد شѧد«

تѧر خواھنѧد توانѧست راه واحѧدھای اقتѧصادی موفѧق. ھای مربوط به آنان برداشته خواھد شدھا و کارخانهو بند اضطرار از ميان تراست

ھای سھامی بدل کنند و يا اين که شѧکل انتقѧالی ديگѧری از مالکيѧت پيѧدا اين واحدھا ممکن است خود را به شرکت. استقلال پيش بگيرند

دين بѧ. تر تجزيه خواھند شددر عين حال مزارع اشتراکی خيلی آسان. به طور مثال شکلی که در آن کارگران در سود سھيم باشند. کنند

 بѧه معنѧای بازگѧشت بѧه -گѧزين آن نگѧردد  اگر قѧدرت سوسياليѧستی نѧوينی جѧای-ترتيب سرنگون شدن ديکتاتوری بوروکراتيک کنونی 

  )١٣٨٣ :٢۵۴تروتسکی،(» .انگيز صنعت و فرھنگ خواھد بودم با افول فاجعهأداری توروابط سرمايه

 و تروتѧسکیشѧوروی مѧدنظر " انحطѧاط" و فرھنگѧی بѧه عنѧوان سѧر منѧشا چه که تحت عناوين امتيازات بوروکراتيک با ماھيت مѧادیآن

 در يک کتاب مستقل تدوين شده و مصاديق آن نيز با اشاره به چندمثال مشخص ذکر گرديده ارنست مندلھوادرانش قرارگرفته از سوی 

  : است

-ھѧای برجѧسته مѧیه تعѧداد معينѧی از بѧوروکراتمقرر گشته بود کѧه بѧدان وسѧيل" حساب بانکی ثابت"يستی سيستم ستالين ۀدر اوج دور«

تنھѧا محѧذور مѧصرف . مانѧدشان ھميشه دست نخورده باقی میتوانستند اعتبار وجھی نامحدودی مطالبه کنند، در حالی که حساب بانکی

 پѧر از سѧتالينس از ھѧای پѧنوشѧته. ًدسѧت کمونيѧسم واقعѧا وجѧود داشѧت  ھنѧور تھѧیۀبرای اينان در بطن يک جامعѧ. کمبود نسبی کالا بود

ھѧای  مغѧازه "ۀغير از اين، نمون. ھای بانکی بودندست که دارای چنين حسابیاھای مشخص ھنرمندان و رھبران حزبی برجستهنمونه

                                                 
  .  منتشر شده است1971بر و در تاريخ اكتبتلهايم و سوئيزيهاي اين مقاله و ساير پلميك. 2
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 بѧه وجѧود ستالينھا در زمان اين مغازه. فروختندبود، می" عادی"رس مشتريان ًاست که اجناسی که معمولا دور از دست" مخصوص

 تحت توجھات صاحب منصبان حزب و دولت موجوديѧت آنѧان ٣. دوام آوردند١٩۵۶ - ۵٧ھای کارگری تا سال  و در اغلب دولتآمدند

-در ميان اين کارگزاران يѧک رتبѧه. نمای بيرون آن به شکل معمولی درست شده بود. شدمحتاطانه از ساير مردم مخفی نگه داشته می

 بѧالاتر یاکسانی کѧه در مرتبѧه.  نردبان بوروکراتيک ناچار به پرداخت قيمت کامل اجناس بودنداقشار تحتانی. بندی واقعی برقرار بود

توانѧستند بѧدون ھѧيچ  مѧی-" حѧساب بѧانکی ثابѧت" صاحبان -ھای فوقانی در حالی که بوروکرات. پرداختند بودند فقط نصف قيمت را می

  . چه مايل بودند، بردارند گونه پرداختی ھر آن

 ئیھѧای حѧزب کمونيѧست کѧشورھاھѧای کѧارگری بѧود، بѧوروکراتدسѧتی دولѧت احتياج و تھѧیۀ که دور١٩۴٧ – ۴٨ھای لدر خلال سا

تѧوجھی کѧه . کردنѧد ھای ابريѧشمی يѧا پѧشمی، کѧره، شѧکر و غيѧره را از اتحѧاد شѧوروی دريافѧت مѧیھای حاوی جورابلمان جعبهانظير 

در . کننѧده بѧود  دريافѧتۀرتبѧ ۀدھنѧد ًھا دقيقا بازتѧاباندازه و محتوای جعبه.  تفريح استۀشد بسيار مايبندی می مبذول محترم شمردن رتبه

دھد، در صѧورت  میءبندی را تا اصل مقدسی ارتقا  بوروکراتيک که رتبهۀ چنين به کار بستن جامد عقيدۀشرايط قحطی عمومی مشاھد

ً کѧاملا ئیھѧا سѧور و سѧات انحطѧاط بوروکراتيѧک حتѧا در چنѧين خѧرده نمونѧهمع الوصѧف يѧافتن تمѧام. بودآور میتراژيک نبودنش، خنده

  ».منطقی است

   http://www.ernestmanel.org): نيز بنگريد به١٣۵٧ :١٢- ١٣، ارنست مندل (

ی از  شѧوروی را بѧه برخѧوردارۀمندی قشر ممتاز بѧوروکرات از امکانѧات جامعѧ طبقاتی از طريق بھرهۀ موضوع ايجاد فاصلسوئيزی

  :دھد اتوموبيل شخصی و تبعات آن تعميم می

 کѧه کمѧی بѧيش از اقليѧت  ھای بسيار بسيار زياد طول خواھѧد کѧشيد قبѧل از آن افزايش سريع در توليد اتوموبيل، سالۀحتا با فرض ادام«

 دوره، اتوموبيѧل ابعѧاد جديѧدی در اثنای ايѧن. داران را به دست آوردند کوچک از جمعيت شوروی بتواند اميد پيوستن به صف اتوموبيل

 اتوموبيل محدود نگѧاه ۀتوان آن را به مالکيت ساد  نمییا  شوروی خواھد افزود که به ھيچ وسيلهۀبه ساحت عدم تساوی مادی در جامع

سѧتفاده از اوقѧات اتوموبيѧل بѧه طѧور روزافزونѧی بѧر ا.  متمايزی پيش خواھنѧد گرفѧتۀ شخصی دارند، شيوۀ نقليۀکسانی که وسيل. داشت

 کامل و جديѧدی ۀابد و در نتيجه غير مستقيم موجد مجموعي ی تسلط م- بعد از کار روزانه، تعطيلی آخر ھفته و تعطيلات -شان فراغت

 ورزشѧی  انѧواع کالاھѧایۀھѧا و ھمѧ آن را دارند گرفته تѧا لѧوازم اردوگѧاهۀلاقی برای کسانی که قدرت تھيييھای ھا، از خانهاز نيازمندی

 اختѧصاص يѧافتن مقѧادير وسѧيعی از منѧابع -سѧت   و از نظѧر مѧا دارای اھميѧت حيѧاتی-شѧود  ً که عموما از آن غفلت مییانکته. گردد می

ھѧای ديگѧر  بخѧشۀھا به معنای غفلت يѧا توقѧف توسѧع انسانی و مادی به توليد کالاھای مصرفی پر دوام خصوصی و تسھيلات مکمل آن

 کالاھѧای پѧر دوام بѧرای ۀِ وسѧيع تھيѧۀگيرد در جاد  که تصميم مییاتر بيان کنيم، جامعهيا اگر موضوع را سريع. تاقتصاد و جامعه اس

ھѧا   يѧک ندھѧد و ايѧنهھا، اولويت شѧمارگی تودهگيرد که به بالا بردن سطح زند مصرف خصوصی وارد شود، در ھمان حال تصميم می

به طور خلاصه راھѧی کѧه اتحѧاد شѧوروی . ھاست وروی اتخاذ کرده و در جريان اجرای جدی آناند که رھبری ش در حقيقت تصميماتی

 طѧولانی افѧزايش نѧابرابری مѧادی اسѧت کѧه ضѧمن آن منѧابع توليѧدی مѧستقيم و غيѧر ۀگذاری کرده است، مѧستلزم يѧک دوردر آن سرمايه

چه در غير اين  تر از آنُگی توده، کندتر و ناقصعيارھای زندافتد و م ھای يک اقليت ممتاز به کار میمستقيم در جھت ارضای خواست

 انتقѧالی ۀً مورد بحث الزاما طولانی باشد، در اصѧل يѧک دورۀشايد به ما بگويند که حتا اگر اين دور. روند صورت ممکن بوده، بالا می

 ۀر آن ھمѧѧه کѧѧس عѧѧضو کѧѧاملی از يѧѧک جامعѧѧگѧѧردد کѧѧه د گی بѧѧه وضѧѧعيتی منجѧѧر مѧѧیاسѧѧت و سѧѧرانجام از طريѧѧق بѧѧالا بѧѧودن سѧѧطح زنѧѧد

 عضو کاملی از يѧک - يا به عبارت ديگر چون اتوموبيل به مراتب کالای مصرفی پر دوام فايقی است - کالاھای پر دوام ۀکنند مصرف

                                                 
داري  رويزيونيسم، سـرمايه ة براي توصيف دولت شوروي و بلوك متحد آن از واژ تروتسكيسي از   أ نيز به ت   مندلكنم كه   يف جلب مي   ظر ةتوجه خواننده را به اين نكت     . 1

 در تخـالف بـا      تـوني كليـف    نظر   تروتسكياز ميان شاگردان    . گويد سخن مي  "دولت كارگري "از وجود   )  خروشچف تا ظهور (كند و هنوز    دولتي و مشابه استفاده نمي    
  .  شكل بسته است"دولت منحط كارگري" ةظرين
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ا بدبختانѧه بѧه نظѧر بختانѧه يѧ سѧت تخيلѧی، لѧيکن خѧوش اين موضوعی. اين مفھوم غريبی از سوسياليسم است. باشد دار می  اتوموبيلۀجامع

 طولانی و متنوع تاريخی اسѧتوار باشѧد، آن چيѧز ايѧن اسѧت ۀًزير اگر چيزی کاملا بر مبنای تجرب. رسد که زياد واقعيت داشته باشدنمی

 داری وکه قشر حاکمی که پا بر مسند قدرت محکم ساخته و خود را به لذت بردن از امتيازات و درآمѧدھا عѧادت داده اسѧت، بѧرای نگѧه

يѧک چنѧين قѧشر حѧاکمی در اتحѧاد شѧوروی وجѧود دارد و . ابѧدي ی مѧئیھѧا محافظت از منافع مسلم خود در مقابل ھجوم توده از پائين راه

اگѧر کѧسی فکѧر . کنѧد  طѧولانی تѧضمين مѧییاشود، بھتر و نيرومندتر شدن موقعيت ممتازش را برای آينѧدهراھی که ھم اکنون دنبال می

بيند يا بѧه  مک زور مجبور به اين کار شود وی يا خواب مید، از موقعيت خود عقب بنشيند مگر آن که به ککند که اين قشر تصميم دار

  » . باور داردمعجزه

  )٩٠-٩١:، پيشين، صصسوئيزی(

بѧرای توصѧيف " طبقѧه"بѧه جѧای " قѧشر "ۀ از واژسѧوئيزی ۀنخѧست ايѧن کѧه اسѧتفاد. در اين جѧا تѧذکر مختѧصر دو نکتѧه ضѧروری اسѧت

بيست سال پس از اين تحليѧل . چندان ھم طولانی نبود"  طولانیۀآيند"ناپذير است و ديگر اين که آن  بات طبقاتی در شوروی توجيهمناس

 کѧارگر ۀداری بازار آزاد فرو پاشيد تا مشخص شود که طبقداری دولتی اتحاد جماھير شوروی به سود عروج سرمايه سرمايهسوئيزی

ھѧای تئوريѧک، پراتيѧک و تѧاريخی   سѧنتتѧرين  از غنѧییا  چنѧان تѧضعيف شѧده بѧود کѧه بѧا وجѧود پѧشتوانهئیوازير فشار کمونيѧسم بѧورژ

  .  روس برآيدۀ نزديک خود نيز نتوانست از پس بورژوازی تجديد قوا کردۀسوسياليستی در حافظ

  .....ادامه دارد

  ١٣٩٧ ]عقرب[ آبان۴جمعه 

 

  
 


